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Com um prego enferrujado ou um graveto de castanheira, tragavamos um circulo no
chao da praga, que ja havia sido estrebaria do castelo e garagem de blindados dos
dois exércitos de ocupagio. Colocavamos no centro nossas figurinhas, representando
animais, soldados em uniforme, futebolistas ou ciclistas famosos.

O jogo consistia em tirar as figurinhas do circulo, e cada um tinha a sua ferramenta
propria: uma pedra chata, uma chapa de metal ou um caco de telha alisado
interminavelmente nos dias de chuva.

Alguns meninos eram admiravelmente habeis em acertar o monte de figurinhas,
carregando-o inteiro para fora da risca no primeiro arremesso da malha; mas o vento
que soprava dos “brik” era mais habil que todos nos, e as vezes carregava as
figurinhas para os quatro cantos do terreno baldio. famos encontra-las dias depois,
sem saber mais a quem pertenciam, desbotadas e empastadas de terra.

Por alguma razao misteriosa, lembro-me daquela praca e daquele vento toda vez que
penso na precariedade de minha memoria. Minhas figurinhas estio perdidas por todos
0s cantos, e misturaram-se para sempre com as de tantos companheiros que vieram
tracar circulos no mesmo terreno baldio; sofreram com o vento, o sol e a chuva e todo
o cuidado em espanar a terra que as cobre nao lhes devolve o antigo colorido.

Retomamos essa cena do inicio de seu memorial para o concurso de
titular na Unicamp, para nos reportarmos as figurinhas que Rodolfo Ilari
conseguiu colecionar no circulo de suas relagdes tanto pessoais quanto
académicas, usando para isso com muita habilidade a sua ferramenta propria,
a saber: o rigor cientifico, a integridade de carater, a competéncia tedrica, o
respeito pelo outro, a modéstia.

Os nomes que compdem esta coletanea sdo representativos dessas
interacdes com o homenageado e se fazem presentes para lembrar da sua
atuagdo nas diversas instancias académicas e em diferentes areas do saber, que
compuseram uma obra que se abre em diferentes topicos relacionados a
linguagem: das questSes filosoficas que embasam as diferentes teorias; das
questdes filologicas da Lingtistica Romanica; da metodologia de ensino de
lingua; e, da semantica — desde questdes formais, estruturais, e sua interface
com a sintaxe e/ou pragmatica, até mais pontuais, de natureza lexical. Ao
tratar de todos esses assuntos, inclusive daqueles que fizeram parte de conversas
mas ndo foram publicados, Ilari se projeta como um interlocutor privilegiado
e competente e, por isso, acaba sendo um formador de pesquisadores em
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diferentes areas de atuaglo que apresentam, em comum, a caracteristica do
rigor epistemoldgico e uma imensa gratidio a escuta sempre precisa do mestre.

Desse ponto de vista, muitos outros pesquisadores poderiam e gostariam
de integrar esta publicacio comemorativa. Por questdes de natureza editorial,
tivemos que restringir essa participa¢ao aquela aqui representada, que, embora
muito restrita frente as inumeras possibilidades, da uma visao clara da relagao
do homenageado com as diferentes areas da lingtistica e diferentes espagos
de discussdo e debates institucionais.

E em funcio desse debate institucional e interdisciplinar que se inscrevem
aqui trabalhos como o de Maria Helena Moura Neves e o de Ataliba Teixeira de
Castilho, relagdo intensificada no interior do Projeto da Gramatica do Portugués
Falado, este um dos lugares de atuagao, considerado pelo proprio homenageado,
como um dos mais instigantes. Neves trata da questdo da regéncia verbal numa
perspectivada teoria funcional dagramatica, observando,como ponto de partida
a caracteristica integrativa que sustentaas propostas do funcionalismo e Castilho
aborda, para o portugués brasileiro, a diacronia das preposi¢Ses espaciais
consideradas a partir do eixo vertical de espacializagio, isto ¢é, de posi¢cdes de
superioridade e inferioridade, segundo classificagdo propria.

Milton do Nascimento e Marco Antonio de Oliveira também participaram
desse espacgo privilegiado de discussdo que foi o Projeto da Gramatica do
Portugués Falado e contribuem aqui comum texto sobre a producio de sentido
calcadano que chamam de componente computacional damente. PropSem que
essa produ¢do se da num espaco de referencia¢do instaurado no processo
discursivo, o que os leva a considerar todo texto como um hipertexto.

Mesmo quando apenas leitor de trabalhos sobre linguagem, o nosso
semanticista, arguto observador e analista da lingua, sempre contribui com
dados — exemplos e/ou contra-exemplos — que ajudam a iluminar os
tratamentos propostos. Resultado desse tipo de interagdo, temos aqui o trabalho
de Licia Lobato que, a partir de exemplos de construgdes resultativas propostos
por Ilari, faz uma andlise semantica desses predicados.

Ainterlocucdo dentro da Unicamp esta representadaaqui com os trabalhos
de Ingedore Grunfeld Villaga Koch, Joao Wanderley Geraldi e Sirio Possenti,
interlocugdo institucional que também extravasou suas fronteiras. Koch trata
daimportanciadasele¢io do nucleo das formas nominais referenciais anaforicas
na progressao textual, com vista a constru¢ao do sentido. Geraldi procura uma
portade saida para compreendermos a correlacio entre o sentido e o fato, entre
o universal e o individual, entre o real e o ideal na linguagem, revelada no jogo
comaalteridade. E Possenti discute as relagoes entre a semantica argumentativa
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de Ducrot, que se apresenta como uma teoria do sentido na lingua, e a Analise
do Discurso, paraa qual a semantica, a0 mesmo tempo, € e ndo ¢ uma questio de
lingua. Nesse dialogo com uma orientagao discursivo-textual, também se
enquadra o trabalho de Luiz Antonio Marcuschi, que conversa diretamente com
as inquieta¢des do homenageado sobre referéncia. O autor propde uma
perspectiva soclo-cognitiva para a questao da referencia¢ao, como uma relagao
instavel, soctal, historica e negociada entre linguagem e mundo.

Resultado da inter-relacdo mais direta de orientacdo académica, estdo os
trabalhos de José Borges Neto, Ana Muller, Sérgio Menuzzi e Roberta Pires de
Oliveira. Borges Neto faz uma analise dos fundamentos epistemologicos da
Semantica Gerativa e sua evolucao historica; Miller trataaestruturainformacional
de sentenc¢as com nominais nus singulares e a relacio destes com posi¢Oes
argumentais; Menuzzi discute, a partir do fendmeno daanafora, as relagdes entre
forma e significado, na interface sintaxe-semantica; e, Pires de Oliveira retoma a
discussio sobre tema/rema focalizada na tese de doutorado de Ilari, propondo
um redimensionamento das rela¢oes entre semantica e pragmatica.

Essa variedade de interesses e relagdes revela um pesquisador apaixonado
pelas questdes dalinguagem em todaa sua diversidade, um pesquisador meticuloso,
um interlocutor atento, e por isso mesmo capaz de inspirar reflexoes to distintas.

Além das questdes propriamente académicas, Rodolfo Ilari também
atuou de forma significativa em diferentes instancias administrativas e politicas
da vida universitaria. Foi chefe do Departamento de Lingiistica da Unicamp,
do curso que ajudou a fundar, e posteriormente diretor do Instituto de Estudos
da Linguagem (IEL). Foi também coordenador da Biblioteca desse mesmo
Instituto e, sob sua gestdo, ampliou consideravelmente seu acervo,
incorporando-lhe as bibliotecas de Theodoro Maurer Jr. e de Isaac Nicolau
Salum. Junto as entidades associativas da comunidade lingtistica, foi presidente
do Grupo de Estudos Lingtiisticos de Sdo Paulo (GEL), gestiao responsavel
pelo lancamento da revista Estudos Lingiiisticos e participou também da
organiza¢ao do Primeiro Encontro de Filosofia da Linguagem (1981) e do IX
Congresso da ALFAL, além de integrar diretorias de outras associa¢Oes
cientificas como ABRALIN e International Pragmatics Association.

Atua também na area de traducdo de trabalhos lingiisticos e de teoria
literaria, tendo sido agraciado, em 1998, com o prémio Jabuti, pela traduciao
do Brevidrio de Estética, de Benedetto Croce. E autor de varias publicacdes
concernentes as diversas areas acima mencionadas.

Desbotadas, amarrotadas, sujas de terra, as figurinhas que o mestre e
amigo Rodolfo Ilari nos legou deixam ver em cores vivas a sua sagacidade, sua
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perspicacia, sua humildade e capacidade de ouvir o outro, sua persisténcia e
disposi¢ao para o trabalho, que, juntas, tém tracado as suas varias linhas de
atuacio, de interlocucio e de influéncia.

Essa percepe¢ao que temos desse bielés tao brasileiro é corroborada por
suas proprias palavras ao finalizar o mesmo memorial a que nos referimos acima:

Nos vinte e cinco anos que vem durando meu “periodo de experiéncia”
na UNICAMP, sempre e a qualquer momento, achei razoavel que alguma
outra atividade que eu no tinha escolhido para mim - as tarefas
administrativas, a “politica”, as aulas, a participagdo em empreitadas
intelectuais coletivas, o apoio a alguma causa valida - interferisse em
meus planos pessoais de formagio intelectual e pesquisa. Como membro
de um Departamento e depois de um Instituto que ajudei a criar e
construir, sempre procurei distinguir as tarefas necessarias das
desnecessarias, mas entre as necessarias nunca me dei o direito de evitar
as que, por qualquer pardmetro, pudessem ser consideradas menos
nobres. De um ponto de vista pessoal, essa atitude tem um pre¢o muito
alto, que muita gente nio paga, e por isso nao conhece.

Eu sempre achei justo pagar, e tenho feito isso serenamente, mas
com a teimosia dos meus conterraneos, que, como refere Italo Calvino,
¢é proverbial e escandalosa. Conta ele que, durante uma tempestade,
Deus apareceu aum bielés perguntando-lhe para onde ia. “Para Biella”,
responde o bielés, e quando Deus lhe pede que acrescente ““Se Deus
quiser”, o homem retruca que ira para Biella mesmo que Deus nao
queira. Por isso Deus o castiga, transformado-o em ri e mandando-o
viver por sete longos anos, num pantano.

Sete anos depois, jacumprido o castigo, Deus Ihe aparece novamente
durante uma tempestade e, para confirmar que ele aprendeu a ligio,
pergunta-lhe aonde vai, certo de que o homem concluira sua resposta
com “se Deus quiser”. Emvez disso, o bielés diz a Deus que ja conhece
as regras e que, se for preciso, ele ird para o pantano, por mais sete anos.

Nio me reconheco nesse bielés de Calvino. Em minhas relacoes
com a institui¢io (aqui, o resto nio conta), sou do tipo que vai para o
pantano sem intervencio divina e sem tempestades de alerta, por uma
preocupagio intima, teimosa e ingléria de nao ficar devendo.



